
FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES - FORSTER
PRODUCTS, INC. 22 LONG RIFLE NO-GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES The Forster Headspace
Gauges are precision instruments designed to help gunsmiths and firearm
enthusiasts accurately measure the headspace of rifle chambers, ensuring
firearms operate safely and reliably. Proper headspace is critical for
preventing malfunctions such as misfires, case ruptures, or excessive wear,
which can compromise both performance and safety. These gauges are
indispensable when chambering new barrels, performing routine maintenance,
or evaluating used firearms for purchase. Key Features: Precision Engineering:
Machined to exacting SAAMI specifications, these gauges provide accurate
measurements to verify that a firearm's chamber meets industry standards.
Variety of Gauges: Available in "Go," "No-Go," and "Field" configurations, each
gauge serves a specific purpose: Go Gauge: Confirms the minimum chamber
size, ensuring the firearm will chamber and fire a cartridge safely. No-Go
Gauge: Checks that the chamber does not exceed the maximum
recommended headspace; the bolt should not close on this gauge. Field
Gauge: Used to determine the absolute maximum safe headspace; if the bolt
closes on this gauge, the firearm is considered unsafe to shoot. Durable
Construction: Crafted from high-grade steel and hardened for longevity, these
gauges withstand repeated use without compromising accuracy.
Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Specific to each caliber
and gauge type Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer
Insights: Customers commend the Forster Headspace Gauges for their
precision and reliability. The clear differentiation between "Go," "No-Go," and
"Field" gauges allows users to perform comprehensive headspace
assessments confidently. The durable construction ensures that the gauges
maintain their integrity and accuracy over time, even with frequent use. Users
also appreciate the wide range of calibers available, making it easy to find the
appropriate gauge for various firearms. Incorporating the Forster Headspace
Gauges into your gunsmithing toolkit ensures that your rifle chambers are
within safe operational limits, enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 22 LONG RIFLE NO-GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 319022046
Mfr. No.: HG22RIMN
Cartridge: 22 Match,22 Short,22 Long,22 Long Rifle
Color: Steel
Height: 0.265''
Length: 0.046''
Material: Steel
Model Number: 22 Long Rifle No-Go
Style: No Go Gauge
Weight: 0.026 lbs
Width: 0.265''
Delivery weight: 0.014kg



UPC: 757253004612

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 22 LONG RIFLE NOGO
GAUGE
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 22 LONG RIFLE NOGO GAUGE
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere
Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du die Gauge
verwendest, um eine ordnungsgemäße Handhabung sicherzustellen und Risiken im Zusammenhang mit ihrer
Verwendung zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle Feuerwaffen und verwandte Ausrüstungen immer mit Sorgfalt.
Stelle sicher, dass die Gauge in einer sicheren Umgebung ohne Ablenkungen verwendet wird.
Halte die Gauge außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe die Gauge regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, bevor du sie
verwendest.
Mache dich mit dem spezifischen Modell der Feuerwaffe und ihren KammerSpezifikationen vertraut.
Verwende die Gauge nur für den vorgesehenen Zweck: zur Messung des Headspace in Feuerwaffen.
Halte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Feuerwaffen und verwandter Ausrüstung ein.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist, bevor du die Gauge
verwendest.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Augenschutz, bei der Verwendung der Gauge.
Versuche nicht, die Gauge auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Sei dir der NOGOSpezifikationen bewusst; die Verwendung einer Gauge, die diese Spezifikationen nicht
erfüllt, kann zu unsicheren Bedingungen führen.
Wenn du dir über die Messung oder den Zustand der Feuerwaffe unsicher bist, konsultiere einen
qualifizierten Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen und sicher zu handhaben ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausrüstungen.

Verwendung der Gauge2.

Setze die NOGOGauge in die Kammer der Feuerwaffe ein.
Drücke die Gauge vorsichtig in die Kammer, bis sie stoppt.
Wenn die Gauge nicht passt oder schwer zu entfernen ist, übe keinen Druck aus. Dies kann auf ein
Problem mit der Kammer hinweisen.

Interpretation der Messungen3.

Wenn die Gauge leicht und vollständig passt, könnte die Kammer zu lang sein, was zu unsicheren
Schussbedingungen führen kann.



Wenn die Gauge nicht passt, liegt die Kammer innerhalb sicherer Grenzen.

Nach der Benutzung4.

Reinige die Gauge nach der Verwendung gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Bewahre die Gauge an einem sicheren Ort auf, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Gauge gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge die Gauge nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wenn die Gauge irreparabel beschädigt ist, konsultiere die lokalen Richtlinien zur Entsorgung von
gefährlichem Abfall.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich Sicherheit oder Produktnutzung besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deinen örtlichen Händler für Unterstützung. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstützung für Fragen oder
Bedenken bezüglich der Verwendung der Gauge zu haben.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit der HEADSPACE
GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 22 LONG RIFLE NOGO GAUGE gewährleisten. Deine Sicherheit hat oberste
Priorität, und wir empfehlen einen verantwortungsvollen Umgang mit allen Feuerwaffen und verwandten
Ausrüstungen.



Safety Instruction Guide for HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 22 LONG RIFLE NOGO
GAUGE
Introduction
Thank you for choosing the HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 22 LONG RIFLE NOGO GAUGE. This
guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read
this document carefully before using the gauge to ensure proper handling and to minimize any risks associated
with its use.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and related equipment with care.
Ensure that the gauge is used in a safe environment, free from distractions.
Keep the gauge out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the gauge for any signs of wear or damage before use.
Familiarize yourself with the specific firearm model and its chamber specifications.
Use the gauge only for its intended purpose: to measure headspace in firearms.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and related equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the gauge.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using the gauge.
Do not attempt to modify or alter the gauge in any way.
Be aware of the NOGO specifications; using a gauge that does not meet these specifications can lead to
unsafe conditions.
If you are unsure about the measurement or the condition of the firearm, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure the firearm is completely unloaded and safe to handle.
Gather all necessary tools and safety equipment.

Using the Gauge2.

Insert the NOGO gauge into the chamber of the firearm.
Gently push the gauge into the chamber until it stops.
If the gauge does not fit or is difficult to remove, do not force it. This may indicate an issue with the
chamber.

Interpreting Measurements3.

If the gauge fits easily and fully, the chamber may be too long, which can lead to unsafe firing
conditions.
If the gauge does not fit, the chamber is within safe limits.

PostUse Care4.



After use, clean the gauge according to the manufacturer's instructions.
Store the gauge in a secure location, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions
Dispose of the gauge in accordance with local regulations.
Do not dispose of the gauge in regular household waste.
If the gauge is damaged beyond repair, consult local guidelines for hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's website or contact your
local dealer for assistance. It is important to have access to support for any questions or concerns regarding the
use of the gauge.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 22 LONG RIFLE NOGO GAUGE. Your safety is paramount, and we encourage
responsible handling and use of all firearms and related equipment.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC.
22 LONG RIFLE NOGO GAUGE
Introducción
Gracias por elegir el HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 22 LONG RIFLE NOGO GAUGE. Esta guía
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro de este producto. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el calibre para garantizar un manejo adecuado y
minimizar cualquier riesgo asociado con su uso.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego y el equipo relacionado con cuidado.
Asegúrate de que el calibre se use en un entorno seguro, libre de distracciones.
Mantén el calibre fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el calibre en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Familiarízate con el modelo específico del arma de fuego y sus especificaciones de cámara.
Usa el calibre solo para su propósito previsto: medir el headspace en armas de fuego.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y equipo relacionado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura antes de usar
el calibre.
Siempre usa equipo de seguridad adecuado, como protección ocular, al usar el calibre.
No intentes modificar o alterar el calibre de ninguna manera.
Ten en cuenta las especificaciones NOGO; usar un calibre que no cumpla con estas especificaciones
puede llevar a condiciones inseguras.
Si no estás seguro sobre la medición o la condición del arma de fuego, consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y sea segura para manejar.
Reúne todas las herramientas y equipo de seguridad necesarios.

Uso del Calibre2.

Inserta el calibre NOGO en la cámara del arma de fuego.
Empuja suavemente el calibre en la cámara hasta que se detenga.
Si el calibre no encaja o es difícil de quitar, no lo fuerces. Esto puede indicar un problema con la
cámara.

Interpretación de Mediciones3.

Si el calibre encaja fácilmente y completamente, la cámara puede ser demasiado larga, lo que
puede llevar a condiciones de disparo inseguras.
Si el calibre no encaja, la cámara está dentro de los límites seguros.

Cuidado Después del Uso4.



Después de usar, limpia el calibre de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Guarda el calibre en un lugar seguro, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminación
Elimina el calibre de acuerdo con las regulaciones locales.
No elimines el calibre en la basura doméstica regular.
Si el calibre está dañado más allá de la reparación, consulta las pautas locales para la eliminación de
desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a tu distribuidor local para obtener asistencia. Es importante tener acceso a soporte para cualquier
pregunta o inquietud sobre el uso del calibre.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 22 LONG RIFLE NOGO GAUGE. Tu seguridad es primordial, y te animamos a manejar
y usar todas las armas de fuego y el equipo relacionado de manera responsable.



Guide de Sécurité pour les Jauges d'Espace Libre
FORSTER PRODUCTS, INC. 22 LONG RIFLE NOGO
GAUGE
Introduction
Merci d'avoir choisi la Jauge d'Espace Libre FORSTER PRODUCTS, INC. 22 LONG RIFLE NOGO GAUGE. Ce guide
fournit des instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation sécurisée de ce
produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser la jauge afin d'assurer une manipulation
appropriée et de minimiser les risques associés à son utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Manipule toujours les armes à feu et les équipements connexes avec soin.
Assuretoi que la jauge est utilisée dans un environnement sûr, sans distractions.
Garde la jauge hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement la jauge pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Familiarisetoi avec le modèle d'arme spécifique et ses spécifications de chambre.
Utilise la jauge uniquement à des fins prévues : mesurer l'espace libre dans les armes à feu.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les armes à feu et les équipements connexes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant d'utiliser la jauge.
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lors de
l'utilisation de la jauge.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer la jauge de quelque manière que ce soit.
Sois conscient des spécifications NOGO ; utiliser une jauge qui ne répond pas à ces spécifications peut
entraîner des conditions dangereuses.
Si tu as des doutes sur la mesure ou l'état de l'arme à feu, consulte un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Assuretoi que l'arme à feu est complètement déchargée et sûre à manipuler.
Rassemble tous les outils nécessaires et l'équipement de sécurité.

Utilisation de la Jauge2.

Insère la jauge NOGO dans la chambre de l'arme à feu.
Pousse doucement la jauge dans la chambre jusqu'à ce qu'elle s'arrête.
Si la jauge ne s'insère pas ou est difficile à retirer, ne la force pas. Cela peut indiquer un problème
avec la chambre.

Interprétation des Mesures3.

Si la jauge s'insère facilement et complètement, la chambre peut être trop longue, ce qui peut
entraîner des conditions de tir dangereuses.
Si la jauge ne s'insère pas, la chambre est dans des limites sûres.

Entretien Après Utilisation4.



Après utilisation, nettoie la jauge conformément aux instructions du fabricant.
Range la jauge dans un endroit sûr, à l'abri de l'humidité et des températures extrêmes.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de la jauge conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas la jauge avec les déchets ménagers ordinaires.
Si la jauge est endommagée audelà de toute réparation, consulte les directives locales pour l'élimination
des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, consulte le site Web du fabricant ou
contacte ton revendeur local pour obtenir de l'aide. Il est important d'avoir accès à un support pour toute
question ou préoccupation concernant l'utilisation de la jauge.

En suivant ces lignes directrices, tu peux assurer une expérience sûre et efficace avec la Jauge d'Espace Libre
FORSTER PRODUCTS, INC. 22 LONG RIFLE NOGO GAUGE. Ta sécurité est primordiale, et nous encourageons une
manipulation et une utilisation responsables de toutes les armes à feu et des équipements connexes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CALIBRO
HEADSPACE FORSTER PRODUCTS, INC. 22 LONG
RIFLE NOGO GAUGE
Introduzione
Grazie per aver scelto il CALIBRO HEADSPACE FORSTER PRODUCTS, INC. 22 LONG RIFLE NOGO GAUGE. Questa
guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il calibro per garantire una corretta
manipolazione e minimizzare i rischi associati al suo utilizzo.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre armi da fuoco e attrezzature correlate con attenzione.
Assicurarsi che il calibro sia utilizzato in un ambiente sicuro, privo di distrazioni.
Tenere il calibro fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il calibro per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Familiarizzare con il modello specifico di arma da fuoco e le sue specifiche della camera.
Utilizzare il calibro solo per il suo scopo previsto: misurare l'headspace nelle armi da fuoco.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti armi da fuoco e attrezzature correlate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare il calibro.
Indossare sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, come protezioni per gli occhi, quando si
utilizza il calibro.
Non tentare di modificare o alterare il calibro in alcun modo.
Essere consapevoli delle specifiche NOGO; utilizzare un calibro che non soddisfa queste specifiche può
portare a condizioni non sicure.
Se non si è sicuri della misurazione o della condizione dell'arma da fuoco, consultare un armaiolo
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia completamente scarica e sicura da maneggiare.
Raccogliere tutti gli strumenti e l'attrezzatura di sicurezza necessari.

Utilizzo del Calibro2.

Inserire il calibro NOGO nella camera dell'arma da fuoco.
Spingere delicatamente il calibro nella camera fino a quando non si ferma.
Se il calibro non si adatta o è difficile da rimuovere, non forzarlo. Questo potrebbe indicare un
problema con la camera.

Interpretazione delle Misurazioni3.

Se il calibro entra facilmente e completamente, la camera potrebbe essere troppo lunga, il che può
portare a condizioni di sparo non sicure.
Se il calibro non si adatta, la camera è entro limiti sicuri.



Cura PostUso4.

Dopo l'uso, pulire il calibro secondo le istruzioni del produttore.
Conservare il calibro in un luogo sicuro, lontano da umidità e temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il calibro in conformità con le normative locali.
Non smaltire il calibro nei rifiuti domestici normali.
Se il calibro è danneggiato oltre la riparazione, consultare le linee guida locali per lo smaltimento dei
rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o l'uso del prodotto, si prega di fare riferimento al sito web del
produttore o di contattare il proprio rivenditore locale per assistenza. È importante avere accesso a supporto per
eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'uso del calibro.

Seguendo queste linee guida, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il CALIBRO HEADSPACE
FORSTER PRODUCTS, INC. 22 LONG RIFLE NOGO GAUGE. La vostra sicurezza è fondamentale e incoraggiamo
una manipolazione e un uso responsabili di tutte le armi da fuoco e delle attrezzature correlate.



Sikkerhetsveiledning for HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 22 LONG RIFLE NOGO
GAUGE
Introduksjon
Takk for at du valgte HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 22 LONG RIFLE NOGO GAUGE. Denne
veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg bruk av dette produktet.
Vennligst les dette dokumentet nøye før du bruker måleren for å sikre riktig håndtering og minimere eventuelle
risikoer knyttet til bruken.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid skytevåpen og relatert utstyr med forsiktighet.
Sørg for at måleren brukes i et trygt miljø, fritt for distraksjoner.
Hold måleren utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser jevnlig måleren for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Bli kjent med den spesifikke modellen av skytevåpenet og dens kammer spesifikasjoner.
Bruk måleren kun til sitt tiltenkte formål: å måle headspace i skytevåpen.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående skytevåpen og relatert utstyr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at skytevåpenet er avfyrt og pekes i en trygg retning før du bruker måleren.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, som øyebeskyttelse, når du bruker måleren.
Forsøk ikke å modifisere eller endre måleren på noen måte.
Vær oppmerksom på NOGO spesifikasjonene; bruk av en måler som ikke oppfyller disse spesifikasjonene
kan føre til usikre forhold.
Hvis du er usikker på målingen eller tilstanden til skytevåpenet, kontakt en kvalifisert gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at skytevåpenet er helt avfyrt og trygt å håndtere.
Samle alle nødvendige verktøy og sikkerhetsutstyr.

Bruke måleren2.

Sett NOGO måleren inn i kammeret på skytevåpenet.
Trykk forsiktig måleren inn i kammeret til den stopper.
Hvis måleren ikke passer eller er vanskelig å fjerne, ikke tvang den. Dette kan indikere et problem
med kammeret.

Tolkning av målinger3.

Hvis måleren passer lett og helt, kan kammeret være for langt, noe som kan føre til usikre
avfyringsforhold.
Hvis måleren ikke passer, er kammeret innenfor trygge grenser.

Etter bruk4.



Etter bruk, rengjør måleren i henhold til produsentens instruksjoner.
Oppbevar måleren på et sikkert sted, borte fra fuktighet og ekstreme temperaturer.

Avfallsinstruksjoner
Avfall måleren i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast måleren i vanlig husholdningsavfall.
Hvis måleren er skadet utover reparasjon, følg lokale retningslinjer for farlig avfallshåndtering.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel angående sikkerhet eller produktbruk, vennligst besøk produsentens nettside eller
kontakt din lokale forhandler for assistanse. Det er viktig å ha tilgang til støtte for spørsmål eller bekymringer
angående bruken av måleren.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 22 LONG RIFLE NOGO GAUGE. Din sikkerhet er avgjørende, og vi oppfordrer til
ansvarlig håndtering og bruk av alle skytevåpen og relatert utstyr.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla WSKAŹNIKÓW
ODSTĘPU ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS,
INC. 22 LONG RIFLE NOGO GAUGE
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór WSKAŹNIKÓW ODSTĘPU ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS, INC. 22 LONG RIFLE NOGO
GAUGE. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczeństwa i wytyczne, które mają na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z dokumentem przed użyciem
wskaźnika, aby zapewnić prawidłowe obchodzenie się z nim oraz zminimalizować wszelkie ryzyko związane z
jego używaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj broń palną i związane z nią urządzenia z ostrożnością.
Upewnij się, że wskaźnik jest używany w bezpiecznym środowisku, wolnym od rozproszeń.
Przechowuj wskaźnik w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj wskaźnik pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Zapoznaj się z konkretnym modelem broni i jego specyfikacjami komory.
Używaj wskaźnika tylko do jego zamierzonego celu: pomiaru odstępu zaporowego w broni palnej.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących broni palnej i związanych z nią
urządzeń.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed użyciem wskaźnika.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas używania
wskaźnika.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać wskaźnika w jakikolwiek sposób.
Bądź świadomy specyfikacji NOGO; użycie wskaźnika, który nie spełnia tych specyfikacji, może prowadzić
do niebezpiecznych warunków.
Jeśli nie jesteś pewien pomiaru lub stanu broni, skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użycia

Przygotowanie1.

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana i bezpieczna do obsługi.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i sprzęt ochronny.

Używanie Wskaźnika2.

Włóż wskaźnik NOGO do komory broni.
Delikatnie wciśnij wskaźnik do komory, aż się zatrzyma.
Jeśli wskaźnik nie pasuje lub jest trudny do usunięcia, nie wymuszaj go. Może to wskazywać na
problem z komorą.

Interpretacja Pomiarów3.

Jeśli wskaźnik pasuje łatwo i całkowicie, komora może być zbyt długa, co może prowadzić do
niebezpiecznych warunków strzału.
Jeśli wskaźnik nie pasuje, komora jest w bezpiecznych granicach.



Pielęgnacja po Użyciu4.

Po użyciu oczyść wskaźnik zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj wskaźnik w bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wskaźnik zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wskaźnika do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli wskaźnik jest uszkodzony ponad naprawę, skonsultuj się z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi
utylizacji odpadów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o
zapoznanie się z witryną producenta lub skontaktowanie się z lokalnym sprzedawcą w celu uzyskania pomocy.
Ważne jest, aby mieć dostęp do wsparcia w przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących użycia wskaźnika.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z WSKAŹNIKAMI
ODSTĘPU ZAPOROWEGO FORSTER PRODUCTS, INC. 22 LONG RIFLE NOGO GAUGE. Twoje bezpieczeństwo jest
najważniejsze, a my zachęcamy do odpowiedzialnego obchodzenia się i używania wszelkiej broni palnej oraz
związanych z nią urządzeń.



Turvallisuusohjeet HEADSPACE GAUGES FORSTER
PRODUCTS, INC. 22 LONG RIFLE NOGO GAUGE
Johdanto
Kiitos, että valitsit HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 22 LONG RIFLE NOGO GAUGE. Tämä opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä asiakirja
huolellisesti ennen mittarin käyttöä varmistaaksesi oikean käsittelyn ja minimoidaksesi siihen liittyvät riskit.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina aseita ja niihin liittyvää välineistöä varovasti.
Varmista, että mittaria käytetään turvallisessa ympäristössä, jossa ei ole häiriötekijöitä.
Pidä mittari lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista mittari säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Tutustu tietyn aseen malliin ja sen patruunahuoneen spesifikaatioihin.
Käytä mittaria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: kiväärin headspacen mittaamiseen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseita ja niihin liittyvää välineistöä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen mittarin käyttöä.
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten silmäsuojia, mittaria käyttäessäsi.
Älä yritä muokata tai muuttaa mittaria millään tavalla.
Ole tietoinen NOGO spesifikaatioista; mittarin, joka ei täytä näitä spesifikaatioita, käyttäminen voi johtaa
vaarallisiin olosuhteisiin.
Jos olet epävarma mittauksesta tai aseen kunnosta, kysy neuvoa pätevältä asekorjaajalta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ja turvallinen käsitellä.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja suojavarusteet.

Mittarin käyttö2.

Aseta NOGO mittari aseen patruunahuoneeseen.
Työnnä mittaria varovasti patruunahuoneeseen, kunnes se pysähtyy.
Jos mittari ei mahdu tai sen poistaminen on vaikeaa, älä pakota sitä. Tämä voi viitata ongelmaan
patruunahuoneessa.

Mittauksen tulkinta3.

Jos mittari mahtuu helposti ja täysin, patruunahuone saattaa olla liian pitkä, mikä voi johtaa
vaarallisiin ampumakäyttäytymisiin.
Jos mittari ei mahdu, patruunahuone on turvallisten rajojen sisällä.

Käytön jälkeinen hoito4.

Käytön jälkeen puhdista mittari valmistajan ohjeiden mukaan.
Säilytä mittari turvallisessa paikassa, poissa kosteudesta ja äärimmäisistä lämpötiloista.



Hävittämisohjeet
Hävitä mittari paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä mittaria tavallisessa kotitalousjätteessä.
Jos mittari on vaurioitunut korjaamattomaksi, kysy paikallisilta ohjeilta vaarallisten jätteiden
hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteen käytöstä, suosittelemme vierailemaan valmistajan
verkkosivustolla tai ottamaan yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään saadaksesi apua. On tärkeää, että sinulla on
tukea kysymyksiisi tai huoliisi liittyen mittarin käyttöön.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen HEADSPACE GAUGES FORSTER
PRODUCTS, INC. 22 LONG RIFLE NOGO GAUGE mittarin kanssa. Turvallisuutesi on ensisijaisen tärkeää, ja
kannustamme vastuulliseen käsittelyyn ja käyttöön kaikissa aseissa ja niihin liittyvissä välineissä.



Säkerhetsinstruktionsguide för HEADSPACE
GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 22 LONG
RIFLE NOGO GAUGE
Introduktion
Tack för att du valt HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 22 LONG RIFLE NOGO GAUGE. Denna guide
innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning av denna produkt.
Vänligen läs detta dokument noggrant innan du använder mätaren för att säkerställa korrekt hantering och
minimera eventuella risker som är förknippade med dess användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen och relaterad utrustning med omsorg.
Se till att mätaren används i en säker miljö, fri från distraktioner.
Håll mätaren utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet mätaren för tecken på slitage eller skador innan användning.
Bekanta dig med den specifika vapentypen och dess kammarspecifikationer.
Använd mätaren endast för sitt avsedda syfte: att mäta headspace i skjutvapen.
Följ alla lokala lagar och regler angående skjutvapen och relaterad utrustning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att skjutvapnet är oladdat och pekar i en säker riktning innan du använder mätaren.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, såsom ögonskydd, när du använder mätaren.
Försök inte att modifiera eller ändra mätaren på något sätt.
Var medveten om NOGOspecifikationerna; att använda en mätare som inte uppfyller dessa
specifikationer kan leda till osäkra förhållanden.
Om du är osäker på mätningen eller tillståndet hos skjutvapnet, rådfråga en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Se till att skjutvapnet är helt oladdat och säkert att hantera.
Samla alla nödvändiga verktyg och skyddsutrustning.

Användning av mätaren2.

Sätt in NOGO mätaren i kammaren på skjutvapnet.
Tryck försiktigt mätaren in i kammaren tills den stannar.
Om mätaren inte passar eller är svår att ta bort, försök inte att tvinga ut den. Detta kan indikera
ett problem med kammaren.

Tolkning av mätningar3.

Om mätaren passar lätt och helt, kan kammaren vara för lång, vilket kan leda till osäkra
avfyrningsförhållanden.
Om mätaren inte passar, är kammaren inom säkra gränser.

Efteranvändning och vård4.



Rengör mätaren efter användning enligt tillverkarens instruktioner.
Förvara mätaren på en säker plats, borta från fukt och extrema temperaturer.

Avfallsinstruktioner
Kassera mätaren i enlighet med lokala regler.
Kassera inte mätaren i vanlig hushållsavfall.
Om mätaren är skadad bortom reparation, rådfråga lokala riktlinjer för hantering av farligt avfall.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor angående säkerhet eller produktanvändning, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller
kontakta din lokala återförsäljare för hjälp. Det är viktigt att ha tillgång till support för eventuella frågor eller
bekymmer angående användningen av mätaren.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 22 LONG RIFLE NOGO GAUGE. Din säkerhet är av största vikt, och vi uppmuntrar
ansvarsfull hantering och användning av alla skjutvapen och relaterad utrustning.



Bezpečnostní pokyny pro HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 22 LONG RIFLE NOGO
GAUGE
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali HEADSPACE GAUGES FORSTER PRODUCTS, INC. 22 LONG RIFLE NOGO GAUGE.
Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny a pokyny, aby bylo zajištěno bezpečné použití tohoto
produktu. Před použitím měřiče si pečlivě přečtěte tento dokument, abyste zajistili správné zacházení a
minimalizovali jakákoli rizika spojená s jeho použitím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi a souvisejícím vybavením s opatrností.
Zajistěte, aby byl měřič používán v bezpečném prostředí, bez rozptýlení.
Držte měřič mimo dosah dětí a nepovolaných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte měřič na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Seznamte se s konkrétním modelem zbraně a jejími specifikacemi komory.
Používejte měřič pouze pro jeho zamýšlený účel: měření headspace ve střelných zbraních.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se střelných zbraní a souvisejícího vybavení.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Zajistěte, aby byla zbraň vybitá a směřovala bezpečným směrem před použitím měřiče.
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, jako jsou ochranné brýle, při používání měřiče.
Nepokoušejte se měřič jakkoli upravit nebo změnit.
Buďte si vědomi NOGO specifikací; použití měřiče, který tyto specifikace nesplňuje, může vést k
nebezpečným podmínkám.
Pokud si nejste jisti měřením nebo stavem zbraně, konzultujte kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava1.

Zajistěte, aby byla zbraň zcela vybitá a bezpečná k manipulaci.
Shromážděte veškeré potřebné nástroje a ochranné vybavení.

Použití měřiče2.

Vložte NOGO měřič do komory zbraně.
Jemně zatlačte měřič do komory, dokud se nezastaví.
Pokud se měřič nevejde nebo je obtížné jej vyjmout, nepokoušejte se jej vynutit. To může
naznačovat problém s komorou.

Interpretace měření3.

Pokud se měřič snadno a plně vejde, komora může být příliš dlouhá, což může vést k nebezpečným
podmínkám při střelbě.
Pokud se měřič nevejde, komora je v bezpečných mezích.

Údržba po použití4.



Po použití vyčistěte měřič podle pokynů výrobce.
Uložte měřič na bezpečném místě, mimo vlhkost a extrémní teploty.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte měřič v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte měřič do běžného domácího odpadu.
Pokud je měřič poškozený a nelze jej opravit, konzultujte místní pokyny pro likvidaci nebezpečného
odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo použití produktu se prosím obraťte na webové stránky výrobce
nebo kontaktujte svého místního prodejce pro pomoc. Je důležité mít přístup k podpoře pro jakékoli otázky nebo
obavy týkající se používání měřiče.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání HEADSPACE GAUGES FORSTER
PRODUCTS, INC. 22 LONG RIFLE NOGO GAUGE. Vaše bezpečnost je prvořadá a doporučujeme odpovědné
zacházení a používání všech střelných zbraní a souvisejícího vybavení.
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